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CONSELHOS IMPORTANTES DE SEGURANCA

Para a sua protecgao, leia estas instrugdes antes de utilizar o aparelho
e guarde este manual para futuras referéncias.
Observe com atencéo e siga todos os avisos, precaugdes e instrugdes
no aparelho e no manual de instrugdes.

INSTALAGAO

Agua e humidade - nao use aparelhos
eléctricos perto de agua, como perto de
banheiras, pias, lavatorios ou tanques,
em pordes humidos ou perto de piscinas,
etc., por exemplo.

Aquecimento - n&o coloque o aparelho perto
ou sobre radiadores ou emissores de calor,
ou onde ele possa ficar exposto a luz solar
directa.

Ventilagao - as fendas e aberturas na superficie
do aparelho sao necessarias para uma ventilagéo
adequada. Para garantir um bom funcionamento
do aparelho, e para protegé-lo contra super
aquecimentos, estas fendas e aberturas nao
devem ser cobertas ou bloqueadas. Nunca cubra
as fendas e aberturas com panos ou outros

materiais. -
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Nunca blogueie as fendas e aberturas ao
colocar o aparelho em camas, sofés, tapetes ou
superficies similares

- Nunca coloque o aparelho em espagos confinados,
como prateleiras ou armarios embutidos, a menos
que se garanta uma ventilagao adequada

Acessorios - nao cologue o aparelho em
mesas, carrinhos, suportes ou tripés
instaveis.

O aparelho pode cair e causar
lesdes sérias a criangas ou adultos, e
danos sérios ao aparelho. Use somente
mesas, carrinhos, suportes ou tripés
recomendados.
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Se o aparelho for transportado sobre
carrinhos, deve ser transportado com
cuidado. Paragens rapidas, forga excessiva
e superficies nao planas podem fazer com
que o aparelho e o carrinho virem.

Montagem na PAREDE ou no tecto -
se o aparelho puder ser montado na
parede ou no tecto, monte-o como
recomendado.

Fio-terra ou polarizagao - este aparelho vem com
uma ficha eléctrica AC polarizada (uma ficha que
tem uma lamina mais larga que a outra), ou com
uma ficha-terra com dois fios (uma ficha que tem
um segundo pino para conexao com a terra). Siga
as instrugdes abaixo:

Para o aparelho com ficha eléctrica AC

polarizada:

Esta ficha s6 podera ser encaixada na fonte de
i &o de uma forma. Isto deve-se a

Fonte de alimentagao - este aparelho deve ser
operado somente com o tipo de alimentagao
indicado na etiqueta do proprio aparelho. Se
néo estiver certo sobre o tipo de fornecimento
de energia em sua morada, consulte o
revendedor do produto ou a empresa de
electricidade local. Para os aparelhos feitos
para uso com baterias ou outras fontes, siga
as instrugdes de uso.

motivos de seguranga. Caso nao seja possivel
inserir a ficha na fonte, tente inverter a ficha. Se a
ficha ainda assim nao entrar, entre em contacto
com o seu electricista para que ele instale uma
fonte adequada. Nao ignore o propdsito de
seguranga da ficha polarizada tentando inseri-la

aforga

Sobrecarga - nao sobrecarregue fontes
de alimentagao, extensdes ou outros

4 além de sua
pois isto pode resultar em incéndios ou
electrocuss&o.

Quando néo estiver em uso - desligue
aficha eléctrica do aparelho da fonte de
alimentagao quando o aparelho n&o for
ser usado por um longo periodo.

Para retirar a ficha, puxe a segurar pela
prépria ficha. Nunca puxe pelo cabo
eléctrico.




Protecgao do cabo eléctrico - posicione o cabo
eléctrico de forma que néo fique no meio do
caminho e nao seja machucado por objectos
colocados sobre ou contra o cabo, com atengao
especial as fichas, fontes e ao ponto de onde o
cabo sai do aparelho.

ANTENAS

Raios - para uma protecgdo adicional do
aparelho durante tempestades com raios, ou
quando o aparelho ¢ deixado sem supervis&o e
fora de uso por um longo periodo, desligue a
ficha da fonte e a antena ou o sistema de cabos.
Isto evitara danos ao aparelho devido a quedas
de electricidade causadas por raios

Limpeza desligue a ficha da fonte antes de
limpar ou polir o aparelho. Nao use agentes de
limpeza liquidos ou de aerossol. Use um pano
levemente humedecido com 4gua para limpar o
exterior do aparelho. Limpe o aparelho como
recomendado.
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Entrada de objectos e liquidos - nunca insira
objectos de nenhum tipo no aparelho através
das aberturas, pois 0s objectos podem entrar
em contacto com pontos de alta voltagem ou
que gerem curto-circuitos que podem resultar
em incéndios ou electrocussao. Cuidado para
nunca derramar liquidos no aparelho

Conexao externa da antena a terra - caso deseje utilizar
uma antena ou um sistema de cabos externos, siga as
precaugdes abaixo.

Um sistema externo de antena nao deve ser posicionado
perto de linhas de energia ou outros circuitos de energia
ou luz eléctrica, ou onde a antena possa entrar em
contacto com tais linhas ou circuitos.

AO INSTALAR UM SISTEMA EXTERNO DE ANTENA,
TENHA EXTREMO CUIDADO PARAMANTE-LO LONGE
DE LINHAS OU CIRCUITOS ELECTRICOS, POIS ESTE
CONTACTO E QUASE INVARIAVELMENTE FATAL.

Certifique-se de que o sistema de antena esteja
conectado a terra para que haja uma protecgao contra
surtos de voltagem e cargas estaticas embutidas. A
secgao 810 do Codigo Nacional de Electricidade fornece

ges sobre 5 do mastro e da
estrutura de suporte a terra, conexdes do fio embutido a
unidade de descarga da antena, o tamanho ideal dos
condutores para este tipo de conexao, a localizagao da
unidade de descarga da antena, a conexdo a eléctrodos
de conexo a terra e o requerimentos para estes
eléctrodos.

A
<7 Fio embutido da antena

Unidade de descarga da
antena (Secgao 810-20
do CNE)

Condutores de conexdo
aterra (Secgao 810-21
do CNE)

#¢— Presilhas de conexao a terra

Sistema de eléctrodos de

servigo eléctrico de conexao
aterra(Art. 250, parte H do CNE)

CNE-CODIGO NACIONAL DE ELECTRICIDADE

MANUTENCAO

Danos que precisam de reparos - desligue a ficha
da fonte e leve o aparelho a técnicos qualificados

0 aparelho parece néo funcionar normalmente
ou apresenta uma mudanga brusca em seu

para que o consertem, nas
- Se o cabo eléctrico ou a ficha estiverem
danificados ou com partes expostas.

Caso liquidos sejam derramados ou objectos caiam
no aparelho

Istoindica que é necessario repara-lo

Se o aparelho nZo estiver a funcionar normalmente
mesmo que as instrugdes de uso sejam seguidas,
ajuste somente os controlos especificados no
manual de instrugdes. Um ajuste inadequado de
outros controlos pode resultar em dano e, em geral,
podera precisar de um trabalho extenso de técnicos
qualificados para consertar o aparelho e volta-lo a
um funcionamento normal.

Se o aparelho tiver sido exposto a muitas quedas,
ou se sua superficie tiver sido danificada.

Reparos néo tente consertar o aparelho por
conta propria, pois abrir ou remover a parte
externa do aparelho pode expor-lhe a uma
voltagem perigosa ou outros riscos. Deixe que
técnicos qualificados realizem os reparos.

Troca de partes quando se faz necessario trocar
pecas, certifique-se de que o técnico possua as
pecas especificadas que tenham as mesmas
caracteristicas das pegas originais. Trocas ndo
autorizadas podem resultar em incéndios,
electrocussao ou outros riscos.

1. N&o instale este equipamento num espaco limitado ou de encastrar tal como uma estante ou
equipamento semelhante, e mantenha boas condigdes de ventilacdo. A ventilagdo ndo deve der impedida
através da cobertura das aberturas de ventilagdo com objectos tais como jornais, tolhas de mesa,
cortinas, etc. Deve ser mantida uma distancia minima de 10cm a volta do equipamento para que haja

ventilagdo suficiente.

2. ATENCAO: Para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo exponha este equipamento a chuva ou
humidade. O equipamento nao deve ser exposto a pingos ou jactos de dgua e préximo de objectos cheios
com liquidos, tal como ndo devem ser colocadas jarras em cima do equipamento.

3.ATENGAO: As baterias ndo devem ser expostas a calor excessivo tal como luz solar, fogo ou similar.
4.0 cabo de forga/dispositivo de desconexd@o sempre deve ser facil de operar/desconectar.



ILUSTRACOES DOS PAINEIS FRONTAL E TRASEIRO

PAINEL FRONTAL

Parte frontal do aparelho de DVD
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Parte traseira do aparelho de DVD

00200~ _
sveon: /-

D @ G
(D Saida ESQUERDA (® Saida ¢ptica ® Saida Pr/Cr
(@ Saida DIREITA (® Saidaem 5.1 canais Saida de VIDEO
® saida de sinal digital COAXIAL @ saidaY @ Saida Scart

@ Saida S-Video Saida Pb/Cb



CONTRO

Ao usar, direccione o controlo remoto ao sensor infravermelho (com no maximo 45 graus de inclinagéo)
N&o coloque o controlo remoto perto de ambientes com alta temperatura ou humidade
N&o coloque agua ou outros objectos sobre o controlo remoto

Nao use pilhas velhas e novas ou pilhas de tipos diferentes ao mesmo tempo

Troque as pilhas quando o controlo remoto parar de funcionar ou quando sua sensibilidade estiver fraca

1.USB/CARTAO 21.6 41.PROXIMO
2.LIGA/DESLIGA 22.9 424
3.ANGULO 23.10 43.3
4.IDIOMA 24 PROGRAMAR  44.8
5.REPETIR 25.LIMPAR 457
6.VOLTAR 26.REINICIAR 46.IR PARA
7.CAM. LENTA 27 ABRE/FECHA  47.10+
8.PULAR 28.LEGENDA 48 MENU
9.CONFIGURAR

29.VOL+ 49.ZO0M
10.PARA CIMA

30.A-B
11.ESQUERDA

31.VOL-
12.PARA BAIXO

: 32.PBC
13.TITULO
14 REPRODU- 33.MUDO )
GAO/PAUSA 34.VISOR NO ECRA
15.VOLTA 35.DIREITA
16.PARAR 36.ENTRA
17.AVANCA 37.R/L
18.1 38.N/P
. ANTERIOR
. 19.2 39 o .

20.5 40.MODO DE VIDEO




CONFIGURACAO DO VISOR NO ECRA

Este aparelho permite-lhe personalizar o desempenho de acordo com sua preferéncia

Menu de configurages

Idioma Video Audio Clas. Diversos
MENU DE CONFIGURA(}()ES

Mostrar o menu de configuragdes
Preferéncias na configuragao
A categoria seleccionada mostrara os detalhes de configuragdo de acordo com aimagem seguinte.

Alemao
. Dinamarqués
Castelhano
PAGINA PRINCIPAL Foiiauss
Sueco
inglés
Alemao
inamarqués
Castelhano
Portugués
ueco
o
- " uto
Idioma Visor Des
Lege nda Europa ocidental
. Europa central
Idioma Legenda de MPEG4 ———— Fomas
AUd 10 Castelhano
Menu DVD Fortugués
Sueco
Inglés
Alemao
Dinamarqués
Castelhano
Portugus
ueco
Inglés
4:3LB
165
Encher
Original
| Aluste automati
Varr. Panoramico
— NTSC
Relagao de Aspecto 3
i Modo de visualizagéo Composto
Video Sistema TV Component
Saida de video lorap
Gestao Graves —————
Alt. Frontais ————
Altifalante central
A di Alt. Surround _— ]
uaio Subwoofer Nenhum/Prasents
Atraso altif centrat {Semalrass/0.3m/0.6m/1m/T4m/1.7m
Atraso altif surr.  ——— T im ]
Saida digital —_— Dosl [PGWI Todos

TPara crancas
2%
cl Controlo Parental: 8.Adulto 38
as. Definir palavra-passe HSe
7 Ne17
8. Adulto
. Utilizar predef. Fabrica Voo
Diversos P ' x
Protecgdo de ecra B;ﬂ&sdﬂ

Coloque em “PARENTAL CONTROL” (controlo de censura) em “Rating” (classificacao),
prima “entra” e digite o codigo 8888 (o codigo original de fabrica é 8888). Apds digitar e
confirmar o cédigo, prima “PARENTAL CONTROL” e escolha a classificagdo desejada.
Mexa para “SET PASSWORD” (mudar senha), prima “entra” e digite o codigo “8888”, e
entao digite o novo cédigo em “SET PASSWORD?, digite-o novamente e confirme. Assim
efectiva-se a fungdo “PARENTAL CONTROL".



FUNCIONAMENTO DO CONTROLO REMOTO

POWER

OPEEN/ CLOSE

TITLE

MENU

V-MODE

0osD

REPEAT

A-B
»

REV

FWD

N/P

Durante a reprodugao, prima POWER (liga/desliga) para interromper a reproducgéo e desligar
o aparelho.

Para abrir a bandeja do disco, prima OPEN/CLOSE (abre/fecha).
Para fechar a bandeja do disco, prima OPEN/CLOSE novamente.

Durante a reprodugédo do DVD, prima TITLE (titulo) para mostrar o menu de titulos do DVD ou
para reproduzir o primeiro titulo. Nota: esta fungdo depende do disco.

Durante a reprodugédo do DVD, prima MENU para mostrar o menu do disco do titulo actual.
Nota: esta funcdo depende do disco.

No modo de espera, prima esta tecla para mudar o tipo de video entre @.Composite
@. Component ®. S-video @. RGB ®. P-scan

Durante areprodugdo de VCD/DVD, prima OSD para mostrar o tempo deco rrido com o mostrado a segu ir
VCD 2.0 VIDEO EM DVD

Tempo decorrido  Tempo restante até a proxima faixa Tempo decorrido Tempo restante até a proxima faixa

Durante a reproducédo de VCD/SVCD, prima PBC para seleccionar o modo de PBC ligado or
PBC desligado.PBC é o controlo de reprodugéo usado para navigar em discos de VCD/SVCD.

Estas teclas sdo usadas para ajustar a hora, bem como o titulo, capitulo e nimero de faixas.
Quando um CD, DVD, MP3 ou VCD estiver a ser lido (com o PBC desligado), prima as teclas
0-10 para seleccionar uma faixa directamente.

Quando um item numérico for mostrado no ecra, prima as teclas 0-10 para selecciona r a opg¢éo desejada .
Durante a reprod ugédo de AVI, DVD, VCD ou SVCD, prima SLOW para visualizagdo em camara lenta.
Ao premir SLOW, o disco girara a 1/2, 1/4,1/ 6 e 1/8 da veloci dade normal.

Prima PLAY para voltar a reprodugéo normal.
Durante a reprodugéo de AVI, DVD, CD, MP3 ou VCD, prima PREV para reproduzir o
capitulo, titulo ou faixa anteriores.

Durante a reproducéo de AVI, DVD, CD, MP3 ou VCD, prima NEXT para reproduzir o
proximo capitulo, titulo ou faixa.

Cada vez que a tecla REPEAT (repetir) for usada, o modo de repeticdo serd mudado.

Durante areprodugao de VCD, CD e MP3, ha trés modos: repetir um, repetir tudo e desligado.
Durante a reprodugéao de AVI/DVD, ha trés modos: repetir capitulo, repetir titulo e desligado.
Nota: durante a reprodugao de VCD, o modo PBC deve estar desligado

Durante a reprodugéo, prima A-B para seleccionar um ponto A

Prima novament e para seleccionar o ponto B. O aparelho repetird a secgéo de Aa B automaticamente.
Prima A-B uma terceira vez para cancelar a repeticao de A-B e limpar os pontos Ae B.

Nota: durante a reprodugéo de AVI/CD/VCD/ SVCD, os pontos Ae B devem estar na mesma faixa.
Durante a reprodugéo de AVI/DVD, os pontos A e B podem estar em capitulos diferentes.

Durante a reprodugéo de AVI/DVD, CD, MP3 ou VCD, prima VER para voltar a reprodugao
a2,4,80u 16 vezes a velocidade normal.
Prima PLAY para retomar a reprodugédo normal.

Durante a reprodugao de AVI/DVD, CD, MP3 ou VCD, prima FWD para avancgar a reprodugao
a2,4,8o0u16 vezes avelocidade normal.
Prima PLAY para retomar a reprodugéo normal.

Prima N/P no modo STOP para seleccionar o modo entre PAL/AUTO/NTSC.



FUNCIONAMENTO DO CONTROLO REMO

MUTE

Prima MUTE (mudo) para desligar o audio.
Prima MUTE novamente para voltar o som ao normal

R/L

Durante a reproducédo de VCD/SVCD, prima R/L repetidamente para seleccionar o canal de saida de
audio: Esquerdo / Direito / Misto / Estéreo.

CLEAR

Prima CLEAR para apagar os numeros digitados

PLAY/PAUSE

Prima PAUSE durante a reproducao para pausa-la

Prima novamente para avangar um quadro

Prima PLAY para retomar a reprodugédo normal.

NOTA: a fungado STEP ndo funciona durante a reprodugédo de CD

STOP

Prima STOP uma vez durante a reproducao para parar e interromper a reprodugéo.
Prima PLAY para retomar a reprodugéo do ponto em que a tecla STOP foi premida.
Prima STOP duas vezes para parar a reprodugdo completamente.

RETURN

Quando a fungédo PBC estiver ligada, prima “voltar” para seleccionar novamente uma opgdo do menu.
Esta funcao vale somente para discos VCD

ZOOM
Durante a reprodugéo de VCD/SVCD/DVD, prima ZOOM para aumentar aimagem da seguinte forma:
|—* Q1—Q2——Q3 —|

Q off

Esta fungdo ndo pode aumentar e nem diminuir

STEP

Durante a reprodugéo de AVI/DVD, VCD e SVCD, prima STEP uma vez e aimagem ird para o
proximo quadro. Prima PLAY para retomar a reprodugao normal.

SETUP

Prima a tecla SETUP no controlo remoto para acessar o menu de configuragdes. O menu de
configuragdes possui varios niveis.

Use as teclas ¥ ou A para seleccionar a op¢cado do menu desejada.

Use as teclas € e P paravoltar ou avangar o nivel do menu.

Prima a tecla ENTER para confirmar a selecgéo.

Prima a tecla SETUP para sair do menu de configuragdes.

RESET

No modo STOP, prima esta tecla para voltar o aparelho de DVD ao modo padréo, o que nédoira
recuperar a sua senha.



FUNCIONAMENTO DO CONTR REMOTO

VO

-

Prima VOL + para aumentar o volume
Prima VOL - para diminuir o volume.

SUBTITLE

Durante a reprodugédo de DVD,

Prima SUBT ITLE (legenda) repetidamente
para seleccionar entre mais de 32 idiomas
de legenda.

Nota: esta fungdo depende do disco

(os idiomas variam).

GOTO

ANGLE

Durante areproducgéao de DVD,

Prima ANGLE (angulo) para ver cenas a partir de
angulo de camara diferentes.

Prima ANGLE repetidamente para mudar de um
angulo de camara para outro.

Nota: esta fungdo depende do disco.

LANGUAGE

Prima LANGUAGE (idioma) repetidamente para
seleccionar entre até 8 idiomas/formatos de audio
durante a reprodugédo do DVD.

Prima repetidamente para seleccionar entre 4
idiomas/formatos de audio durante a reprodugéo
de SVCD.

Nota: esta fungcao depende do disco.

Durante a reprodugéo de AVI/DVD e VCD, prima GOTO e o menu mostrara o seguinte:

DVD: | Title

I

Use 4 & paraseleccionar TITLE (titulo), CHAPTER (capitulo), TIME

(hora).

Chapter () Use as teclas numéricas para digitar a hora ou a faixa desejada, e entédo
prima ENTER.

Time s O Durante a reprodugéao do DVD, prima SEARCH (busca) e o menu

mostrara o seguinte:

Use 4 & paraseleccionar TRACK (faixa), TIME (hora) or DISC TIME

(tempo do disco).
Time e () Use as teclas numéricas para digitar a hora, o titulo ou o capitulo
desejados, e entdo prima ENTER para confirmar.

DiscTime -~ 4 Nota: 1) TIME busca uma hora exacta na faixa.
2) TRACK busca um titulo ou um capitulo desejado.
3) Para alguns discos de DVD, a opgao de busca néo esta disponivel

USB/CARD

Prima esta tecla para escolher o modo de saida entre DISC (disco), USB e CARD (cartdo):
DISC: escolha esta opgao se o seu modo de saida for um disco.

USB: escolha esta opgdo se o ser modo de saida estiver conectado a um cabo USB.
CARD: escolha esta opgéo se o seu modo de saida for um cartdo de memoria.

Aopcgao padrao é DISC. Prima a tecla STOP antes de mudar para o modo USB ou CARD

durante a reprodugéo de um disco.

PROG

Prima PROG para entrar no menu de programacao durante a leitura de DVD e VCD, e
programe as cancgdes desejadas. (A programacao de DVD precisa de titulo e menu.)

(6]



FUNCIONAMENTO DO CONTROLO REM

Program:

Ao reproduzir mp3, prima “direita”, “para cima”, “para baixo” e “entra” para escolher o modo de edigéo,
e entdo pressione “esquerda” e “entra” para escolher a cangéo desejada.

Apos isso, prima “direita” e “entra” para escolher “adicionar a programagao”, e entao “para cima” e
“entra” para escolher “visualizar programacéao” e, em seguida, prima “para cima” para escolher “modo
de edi¢é@o”, e entdo prima “esquerda” e “entra” para escolher uma cangéo, e prima “play” para
reproduzi-la.

Cancel program:

Apos programar, prima “stop” duas vezes, e entdo prima “esquerda” para escolher a cangao que
gostaria de cancelar e “entra” para confirmar a operagéo.

Prima “direita” e “entra” para escolher “limpar programagao”, e entao prima “direita” para “visualizar
alista” e retomar a reprodugao na ordem.

Nota :

Se o aparelho estiver a reproduzir cangdes de Mp3 ou imagens Jpeg, o nimero maximo de arquivos
suportados em cada directério é 500. Caso haja mais que 500 imagens ou cangdes, é preciso criar
um novo directério com no maximo 500 arquivos em cada. Por exemplo: se vocé tiver 1020 arquivos,
sera preciso criar 3 directérios diferentes, 2 deles com 500 arquivos cada um e um terceiro directério
com os outros 20 arquivos. Desta forma, o aparelho conseguira reconhecer os directérios e, assim,
reproduzir todo o conteudo.



SOLUCAO DE PROBLEMAS

O CONTROLO REMOTO ESTA SEM SENSIBILIDADE OU NAO FUNCIONA

Verifique as pilhas do controlo remoto e certifique-se de que estejam em boas condigdes e carregadas.
Direccione o controlo remoto ao sensor infravermelho do aparelho.
Verifique se ha obstaculos entre o controlo remoto e o sensor infravermelho.

FUNCIONAMENTO ANORMAL

Desligue o aparelho e ligue-o novamente

O DISCO ESTA TRAVADO NA BANDEJA

O disco ndo pode ser retirado da bandeja enquanto o aparelho estiver a |é-lo. Desligue e ligue
novamente o aparelho e prima OPEN/CLOSE (abre/fecha) imediatamente para abrir a bandeja.

Tipo de disco DVD/VCD/HDCD/CD/DVD+R/RW, AVI/WMA,MP3, CD Frequéncia de resposta CD: 4Hz 20KHz (EIAT)

de imagens Kodak DVD: 4Hz 22KHz (48K)

4Hz 44KHz (96K)

Formato de dudio MPEG 1, LAYER 1, LAYER 2, LAYER 3 Ruido >92dB

DHT <0.04%

Sinal de saida Sistema de cores: PALINTSC/MULTI Terminais de saida Saida de video (composto) X 1

Sistema de augio : saida digital AC-3 Saida de S-Video X 1
Saida em 5.1 canais X 1
Conversor de audio 16bit/48KHz
Saida coaxial digital X1

Saida de video: 1 Vpp (a 75 ohm) Saida optica digital X1
Saida de audio: 2 Vpp Saida YPbPr X 1
Saida Scart X1

Alimentagao AC100-240V~ 50/60Hz  15W

Dimensdes Aparelho : C430XP235XA33mm

Peso liquido : 2,8kg

Notas:

® Ha varios procedimentos de gravagao de discos de AVI/DVD/MP3/WMA/CD e de protecgéo contra
coépias em uso actualmente, e varios tipo diferentes de discos de DVD+R,DVD+RW ,CD-Re CD-RW e,
portanto, pode haver erros ou atrasos na leitura em alguns casos. Isto ndo ¢ um defeito do aparelho.

® Este aparelho ndo tem de forma alguma a responsabilidade de ler discos de MP3, devido a condigdes
diversas de gravagao que dependem do desempenho do computador, do programa usado para gravar, do
tipo de disco, etc.

® Discos de CD-RW e CD-R podem néo ser lidos dependendo do tipo de disco.



Todos os direitos reservados
Direitos autorais de Denver Electronics

www.denver-electronics.com

Conselhos para protecgdao do ambiente

Equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as
pilhas que os acompanham, contém materiais,
componentes e substancias que podem ser perigosos a
sua salde e ao meio ambiente, caso o lixo
(equipamentos eléctricos e electronicos jogados fora,
incluindo pilhas) ndo seja eliminado correctamente.

Os equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como
as pilhas, vém marcados com um simbolo composto de
uma lixeira e um X, como mostrado abaixo. Este
simbolo significa que equipamentos eléctricos e
electrénicos, bem como pilhas, ndo devem ser jogados
fora junto com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como o utilizador final, € importante que envie suas
pilhas usadas a uma unidade de reciclagem adequada.
Assim, certamente as pilhas seréo recicladas de
acordo com a legislagao e o meio ambiente ndo sera
prejudicado.

Toda cidade possui pontos de colecta especificos,
onde equipamentos eléctricos e electrénicos, bem
como pilhas, podem ser enviados gratuitamente a
estagdes de reciclagem e outros sitios de colecta ou
buscados em sua prépria casa. O departamento
técnico de sua cidade disponibiliza informagdes
adicionais quanto a isto.
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